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DOKUMENTATIONENS STRUKTUR

Denna dokumentation ar avsedd att utgora ett stod for verkstaden vid
monteringen av varmaren och att ge slutanvandaren all nodvandig
information om aggregatet.

For att informationen snabbt ska kunna hittas har dokumentationen
fordelats pa 8 kapitel.

1 Inledning
Hér hittar du viktig inledande information for monteringen av
vdrmaren, liksom ocksa om dokumentationens uppbyggnad.

2  Produktinformation
Har hittar du information om leveransomfattningen, tekniska data
och varmarens dimensioner.

3 Montering
Har hittar du viktiga upplysningar och anvisningar om hur varma-
ren monteras.

4 Drift och funktion
Hér hittar du information om varmarens drift och funktion.

5 Elsystem
Har hittar du information om vérmarens elektronik och elektro-
niska komponenter.

6  Felavhjalpning / Underhall / Service
Har hittar du information om eventuella stérningar, underhall och
service-hotline.

7 Miljo
Har hittar du information om certifiering, avfallshantering och
EG-forsdkran om dverensstdmmelse.

8 Register
Har hittar du slagordsregistret och forkortningsregistret.
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1 INLEDNING

SPECIELLA SKRIVSATT, BESKRIVNINGAR OCH SYMBOLER

I denna handbok framhdvs vissa uppgifter genom speciella skrivsatt
och symboler. Innebdrden och motsvarande &tgérder framgar av fol-
jande exempel.

SPECIELLA SKRIVSATT OCH BESKRIVNINGAR
= Denna punkt (=) betecknar en upprékning som inleds med en rubrik.
— Om ett indraget streck (<) foljer efter en punkt, sa ar denna upp-
rakning underordnad den svarta punkten.

Understruken bla text betecknar en korsreferens, som ar klickbar
i PDF-format. D4 visas det avsnitt i dokumentet som referensen
hénvisar till.

SYMBOLER

@ FORESKRIFT!

Denna hénvisning pekar pé en lagstadgad foreskrift.

0m denna hanvisning inte beaktas medfér det att typgodkannandet for
varmaren samt att Eberspécher Climate Control Systems GmbH & Co.
KG:s garanti och ansvar upphor att gélla.

A FARA!

Denna hénvisning uppmérksammar dig pa en hotande fara for liv och

hdlsa. Om denna hénvisning inte beaktas kan det leda till allvarliga

personskador.

=> Denna pil pekar pa forsiktighetsatgarder som kan vidtas for att
avvdrja faran.

A VARNING!

Denna hénvisning uppmérksammar dig pa en farlig situation for en

person och / eller for produkten. Om denna hanvisning inte beaktas kan

det leda till personskador och / eller skador pa varmaren.

=> Denna pil pekar pa forsiktighetsatgarder som kan vidtas for att
avvdrja faran.

ﬂ OBSERVERA
Denna hénvisning ger dig rekommendationer fér anvandningen och
anvéndbara tips for montering av varmaren.

VIKTIG INFORMATION FORE ARBETENA

VARMARENS ANVANDNINGSOMRADE

Den motoroberoende vattenvérmaren dr, med beaktande av varme-
effekten, avsedd fér montering i foljande slag av fordon:

= Alla slags motorfordon

= Byggmaskiner

= Arbetsmaskiner inom jordbrukssektorn

= Batar, fartyg, fritidsbatar

ﬂ OBSERVERA

= Det &r inte tillatet att montera vdrmaren i fordon for transport av far-
ligt gods enligt ADR.

= P3 fordon i klass M, och M, (fordon for persontransport / bussar) far
varmaren inte installeras i utrymmen som anvénds av personer (mer
an 8 passagerarplatser).

= Pé fordon i klass M, (fordon fér persontransport / personbilar) och N
(fordon for godstransport) far varmaren inte installeras i férarhytten
eller passagerarutrymmet.

Varmaren ar dérfor inte godkénd for foljande anvandningsandamal:

= Léngvarig kontinuerlig drift, t.ex. fér forvarmning och uppvérmning
av:
— Bostader
— Garage
— Arbetsbaracker, fritidshus och jaktstugor
— Husbétar o.dyl.

A VARNING!

Anvéndning av vérmaren utanfor det av tillverkaren angivna anvand-

ningsomradet kan leda till betydande person-, apparat- och sakskador.

=> Anvénd endast varmaren for avsett &ndamal och inom det tillatna
anvandningsomradet.




1 INLEDNING

LAGSTADGADE FORESKRIFTER

For installation i motorfordon har det tyska trafiksakerhetsverket
(Kraftfahrt-Bundesamt) utfardat ett godkannande for en
komponent enligt ECE-R122 och ECE-R10 med fdljande officiella
typgodkdnnandemarken, som finns p& varmarens typskylt.

Typ av vdrmare: ECE-typgodkénnandemérke:

Hydronic M-II @ 122 R - 000215

10 R - 035075

@ FORESKRIFT!
Utdrag ur FN/ECE-foreskrifter nr 122 som enligt Europaparlamen-
tets och radets forordning (EG) nr 661/2009 géller inom EU/EEC

ALLMANNA FORESKRIFTER

= Indikering av driftlage
En vl synlig driftindikering inom forarens synfélt ska informera om
ndr varmaren ar pakopplad eller avstingd.

KRAV FOR MONTERING AV FORBRANNINGSVARMARE | FORDON
= Tillampningsomrade
— Om inte annat sdgs i féljande punkt ska forbranningsvarmare
monteras enligt kraven i punkt 5.3 i ECE-R122.
— Fordon i kategori O med varmare som drivs av flytande brénsle
ska anses uppfylla kraven i punkt 5.3 i ECE-R122.

= Varmarens placering

— Karossdelar och andra komponenter i ndrheten av varmaren maste
skyddas mot alltfor hég varme och nedsmutsning av bréansle eller
olja.

— Védrmaren far inte utgdra en brandfara ens vid dverhettning. Detta
krav ska anses vara uppfyllt om varmaren monteras med ett till-
rackligt stort avstand till alla delar, sé att ventilationen blir tillréck-
lig, eller genom att eldfasta material eller virmeskdldar anvénds.

— I fordon i kategorierna M, och M, far varmaren inte placeras i pas-
sagerarutrymmet. Den far dock monteras inuti ett effektivt slutet
hdlje som dven uppfyller de ovan angivna villkoren.

— Typskylten eller en kopia av den ska placeras sa att den latt kan
lasas ndr varmaren ar monterad i fordonet.

— Varje rimlig forsiktighetsétgard bor vidtas vid placeringen av vér-
maren for att minimera riskerna for personskada eller skador pa
medforda féremal.
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= Bransletillforsel

— Brénslepafyliningsroret far inte vara placerat i passagerarutrym-
met och ska vara forsett med ett tattslutande lock for att forhindra
brénslespill.

— P4 vdrmare som drivs med flytande brénsle, och vars brénsletan-
kar &r skilda fran fordonets, ska bransletypen och pafyliningsstél-
let vara tydligt mérkta.

— Ett meddelande som anger att virmaren maste stingas av innan
bransle fylls pa ska fastas vid pafyliningsroret.

= Avgassystem
— Avgasroret ska placeras sa att utslapp inte kommer in i fordonet
genom flaktar, varmluftsintag eller dppna fonster.

= Forbranningsluftintag
— Luften till vdrmarens brannkammare fér inte tas fran fordonets
passagerarutrymme.
- Luftintaget méste vara placerat eller skyddat pa ett sadant satt att
det &r osannolikt att det blockeras av skrép eller bagage.

= Automatisk kontroll av uppvarmningssystemet
— Uppvarmningssystemet ska stdngas av automatiskt och bransle-
tillférseln avbrytas inom 5 sekunder nar fordonets motor stannar.
0m en manuell anordning redan har aktiverats kan uppvarmnings-
systemet fortsatta att fungera.

ﬂ OBSERVERA

P& fordon i klass M, (fordon for persontransport / personbilar) och N
(fordon for godstransport) far varmaren inte monteras i férarhytten eller
passagerarutrymmet.
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1 INLEDNING

YTTERLIGARE FORESKRIFTER

@ FORESKRIFT!
Ytterligare foreskrifter for vissa fordon som anges i direktiv
94/55/EG om tillimpning av ADR-6verenskommelsens bestammelser

Tillimpningsomrade

Denna bilaga ar tillamplig pa fordon, som enligt direktiv 94/55/EG
omfattas av de speciella foreskrifterna i ADR-dverenskommelsen for
forbrénningsvérmare och montering av dessa.

Definitioner
| denna bilaga anvénds fordonsbeteckningarna EX/II, EX/III, AT, FL och
0X enligt kapitel 9.1 i ADR-Gverenskommelsen.

TEKNISKA FORESKRIFTER

ALLMANT (FORDON BETECKNADE EX/II, EX/III, AT, FL OCH 0X)

Undvik dverhettning och antidndning

Forbranningsvarmare och deras avgasledningar ska utformas, placeras,
skyddas eller tickas s& att varje oacceptabel risk for uppvarmning eller
anténdning av lasten undviks. Detta krav ska anses vara uppfyllt om
utrustningens bransletank och avgassystem uppfyller de foreskrifter
som beskrivs i avsnitten "Bransletankar” och "Placering av avgassys-
tem och avgasledningar”. Det ska kontrolleras att dessa foreskrifter
iakttas for hela fordonet.

Brénsletankar

Alla brénsletankar for forsorjning av varmaren maste uppfylla foljande

krav:

= | fall av lackage ska branslet avledas till marken utan att komma
i kontakt med heta delar av fordonet eller med lasten;

= Brénsletankar som innehaller bensin ska vara forsedda med ett
effektivt flamskydd vid péfyliningsppningen eller med en forslutning
sa att 6ppningen kan hallas hermetiskt sluten.

Placering av avgassystem och avgasledningar

Avgassystemet och avgasréren ska vara sa riktade eller skyddade

att varje risk for lasten genom upphettning eller antdndning undviks.
Delar av avgassystemet som &r placerade direkt under brénsletanken
(diesel) ska ha ett fritt utrymme av minst 100 mm eller skyddas av en
varmeskold.

Start av forbranningsvarmare
Forbranningsvarmare far endast kopplas in for hand. Automatisk start
via en programmerbar brytare ar inte tillatet.

Fordon betecknade EX/1l och EX/III
Forbranningsvarmare for gasformiga brénslen &r inte tillatna.

Fordon betecknade FL

Forbranningsvarmaren ska kunna stangas av pa atminstone foljande

satt:

= Genom avsiktlig manuell avstangning fran forarhytten.

= Genom att fordonets motor sténgs av. | detta fall kan foraren aters-
tarta vdrmaren manuellt.

= Genom att en matarpump startas pa motorfordonet for det farliga
gods som fraktas.

Forbranningsvarmarens eftergang

Eftergang &r tillaten sedan forbranningsvarmaren har stangts av. | de
fall, som anges i avsnittet "Fordon betecknade FL” under b) och c) ska
tillférseln av forbranningsluft avbrytas genom ldmpliga atgarder efter
en eftergdngscykel pa hogst 40 sekunder. Endast vdarmare vars vérme-
véxlare har bevisats téla en forkortad eftergangscykel pa 40 sekunder
under sin normala anvandningstid far anvéndas.

ﬂ OBSERVERA
= Forutsattningen for att garantin ska gélla och ansvarsansprak kunna
tillgodoses &r att de lagstadgade foreskrifterna, de ytterligare fore-
skrifterna och sakerhetsanvisningarna foljs.
— Om de lagstadgade foreskrifterna och sékerhetsanvisningarna
inte beaktas eller om reparation sker pa ett icke fackmassigt
satt — dven om originalreservdelar anvénds — upphdr garantin och
Eberspécher Climate Control Systems GmbH & Co. KG:s ansvar att
galla.
= Montering av varmaren i efterhand maste ske i enlighet med denna
monteringsanvisning.
= De lagstadgade foreskrifterna ar bindande och maste dven féljas
i lander dar det inte finns négra speciella foreskrifter.
= Vid montering av varmaren i fordon, som inte omfattas av végtrafik-
forordningen (t.ex. fartyg) ska de sarskilda foreskrifter som galler for
dessa foljas.
= Vid montering av vdrmaren i specialfordon maste de foreskrifter som
galler for sadana fordon beaktas.
= Yitterligare krav pd monteringen aterfinns i respektive avsnitt i denna
monteringsanvisning.




1 INLEDNING

RISK- 0CH SAKERHETSANVISNINGAR FOR MONTERING OCH DRIFT

A FARA!

SKADE-, BRAND- OCH FORGIFTNINGSRISK!

=> Innan nagot arbete pabdrjas maste fordonsbatteriet lossas.

=> Fore arbeten pa varmaren maste denna frankopplas och alla heta
komponenter svalna.

=> Vérmaren fér inte anvédndas i slutna utrymmen, t.ex. garage eller
parkeringshus.

A VARNING!

SAKERHETSANVISNINGAR FOR MONTERING OCH DRIFT!
=> Vérmaren far endast monteras eller vid reparation eller garanti-
reparation repareras av en av tillverkaren auktoriserad JE-partner

i enlighet med uppgifterna i denna dokumentation och eventuella

speciella monteringsférslag.

=> Reparationer som utfors av icke-auktoriserad tredje part och / eller
med andra an originalreservdelar ar farliga och darfér forbjudna. De
medfor att varmarens typgodkannande upphdr att gélla och darmed
eventuellt ocksa fordonets typgodkénnande.

=> Féljande atgarder ar inte tillatna:

— Foréndringar pa uppvarmningsrelevanta komponenter.

— Anvéndning av tredjepartsdelar som ej godkénts av Eberspécher
Climate Control Systems GmbH & Co. KG.

— Montering och drift som avviker fran lagstadgade, sdkerhets-
och / eller funktionsrelevanta uppgifter i monteringsanvisningen
och i bruksanvisningen. Detta galler i synnerhet i fraga om
elektrisk ledningsdragning, brénsleforsorjning och ledningar for
forbrénningsluft och avgaser.

=> Vid montering eller reparation far endast originaltillbehdr och origi-
nalreservdelar anvéndas.

=> For drift av vdrmaren far endast sddana mandverelement anviandas
som godkénts av Eberspacher Climate Control Systems GmbH &

Co. KG.

Anvéndning av andra mandverelement kan leda till

funktionsstorningar.

=> Innan en varmare monteras pa nytt i ett annat fordon méste varma-
rens vattenforande delar spolas med rent vatten.

=> Vid elsvetsning pa fordonet ska man for att skydda styrdonet lossa
pluskabeln pé batteriet och ansluta den till jord.

=> Defekta sakringar far endast bytas ut mot sékringar med det fore-
skrivna sékringsvardet.
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=>» Vérmaren fér inte anvdndas om det finns ldttantdndliga material
(t.ex. torrt grés, 16v, papper etc.) vid avgasutloppet eller pa platser
dar lattantdndliga angor eller damm kan bildas, t.ex. i narheten av

bréanslelager

kollager

tréalager

spannmalslager och liknande.

Vid tankning maste vdarmaren vara frankopplad.

Vérmarens monteringsutrymme (om varmaren &r monterad i en

skyddsléda eller liknande) &r inget forvaringsutrymme och maste

héllas fritt.

| synnerhet branslereservdunkar, oljeburkar, sprayburkar, gaspa-

troner, brandslackare, putstrasor, klddesplagg, papper osv. far inte

forvaras eller transporteras pa eller bredvid varmaren.

=> 0m det lacker brénsle ur vdrmarens branslesystem (otdthet), maste
skadan omgaende atgardas av en Eberspécher-partner.

=> Vid pafylining av frostskyddsmedel far endast av fordonstillverka-
ren godkanda frostskyddsmedel anvindas; se fordonshandboken.
Blandning med ej godkant frostskyddsmedel kan leda till skador pa
motor och vdarmare.

=>» Vérmarens eftergang far inte avbrytas i fortid, t.ex. genom aktive-
ring av batterifranskiljaren, férutom vid nédfrankoppling.

v v

ﬂ OBSERVERA
Alla avvikelser fran de sékerhetskrav som géller for montering och drift
maste avtalas med tillverkaren.

Efter monteringen ska anvisningsdekalen med texten ”Sténg
av varmaren innan du tankar” anbringas i nérheten av tankens
pafyliningséppning.

FOREBYGGANDE AV OLYCKOR

De allménna olycksférebyggande foreskrifterna och motsvarande verk-
stads- och driftskyddsanvisningar ska alltid beaktas.
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2 PRODUKTINFORMATION

BESTALLNINGSNUMMER OCH LEVERANSOMFATTNING

DIESELVARMARE

Bild nr  Bendmning Bestallningsnr

1 Hydronic M-Il 25272505 00 00

LEVERANSOMFATTNING VARMARE HYDRONIC M12
Se bild pd sid. 11

Bild nr | Bendmning

1 Varmare

Doseringspump

Reld 24 V

Vattenpump

Anslutningsdelar vattenpump

D OB W N

Anslutningsdelar

LEVERANSOMFATTNING UNIVERSAL-MONTERINGSSATS
Se bild pa sid. 11

Bild nr | Bendmning

4 Vattenpump

5 Anslutningsdelar vattenpump
6 Anslutningsdelar

7 Avgasljuddampare

8 Kabelstam, varmare

9 Hallare, vdrmare

10 Flexibelt avgasror

11 Kabelband (1 sats)

12 Ror, @ 6 x 1, langd 1,5 m

13 Slang, @ 5 x 3, langd 0,5 m

14 Ror, @ 4 x 1, langd 6 m

15 Slang, 0@ 3,5 x 3, langd 5 cm (2 st)

16 Insugningsljuddampare for férbranningsluft
17 Vattenslang
18 Hallare

19 Kabelstrang till doseringspump

20 Kabelstrang till flakt

21 Hallare for doseringspump

22 Héllare

23 Ror, @ 6 x 1, langd 6 m

24 Slangklammor @ 10, (4 st)

- Smadelar

ANSLUTNINGSKABLAR / KABELSTRANGAR

Se bild pa sid. 11

Kabelstrang "Mandverelement”

Kabelstrang "Flékistyrning”

Pluskabel

Minuskabel

Anslutning for plusforsorjning till flaktreldet pa sakringshallaren
Anslutning pé fldktreldet, klimma 85 (1-polig, brun)
Anslutning pa fléktreldet, klimma 86 (1-polig, rod / gul)
Anslutning for doseringspump

ADR svarsmeddelande

- I o Mmoo w >

ﬂ OBSERVERA

= Delar utan bildnummer &r smadelar som ar férpackade i pasen.

= De sjélvborrande skruvar som ingar i monteringssatsen kan anvén-
das med en plattjocklek pa 2 — 6 mm (atdragningsmoment 9+' Nm).

= Se produktkatalogen ifall ytterligare delar behdvs for monteringen.
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2 PRODUKTINFORMATION

LEVERANSOMFATTNING — VARMARE OCH MONTERINGSSATS
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2 PRODUKTINFORMATION

TEKNISKA DATA DIESELVARMARE

Véarmare typ Hydronic M-Il
Varmare Hydronic M12
Véarmarmodell D12W

Varmemedium

Blandning av vatten och frostskyddsmedel
(andel frostskyddsmedel minst 10 % och hogst. 50 %)

Bransle Diesel — standard (DIN EN 590)
Markspéanning 24 volt
Reglering av varmestrommen Power Hog Mellan 1 | Mellan 2 | Mellan 3 Lag
Véarmestrom (watt) 12000 9500 5000 3500 1500 1200
Brénsleforbrukning (I/h) 1,5 1,2 0,65 0,40 0,18 0,15
Elektrisk effektforbrukning (watt) under drift 132 86 46 39 35 34
vid start efter 25 sekunder 120
i reglerpausen "FRAN” 32
Driftspanning
Undre spanningsgrans: 20 volt
Ett i styrdonet installerat underspanningsskydd kopplar ifran varmaren nér den
undre spanningsgransen nas
Ovre spanningsgrans:
Ett i styrdonet installerat 6verspanningsskydd kopplar ifran varmaren nar den 30 volt

dvre spanningsgransen nas

Tillatet arbetstryck

t.0.m. 2,0 bar évertryck

Varmarens vattenvolym

ca 0,07 |

Minimivattenflode i varmaren

500 I/h

Vi under drift —40 °C till +80 °C

Tillaten omgivningstemperatur armare gj i drift —40 °C till +85 °C
(beakta ocks& monteringsanvisningarna for i . on 1 °

varmaren resp. doseringspumpen!) Doserings- under drift —40 °C till +50 °C

pump ej i drift —40 °C till +85 °C

Radioavstorningsgrad

5 (DIN EN 55025)

Vikt med vattenpump — utan kylvatska och pabyggnadsdelar

ca 6,6 kg

A VARNING!

Drift av varmaren utanfor vad som specificeras under Tekniska
data kan leda till funktionsstorningar.
=>» De tekniska data maste foljas.

ﬂ OBSERVERA

Anforda tekniska data géller, om inga grénsvarden angetts, med for
varmare géangse toleranser om +10 % vid mérkspénning och med
Esslingen som referenshojd.
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HUVUDDIMENSIONER VARMARE
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3 MONTERING

MONTERINGSPLATS

Vérmarens monteringsplats r motorrummet.

Varmaren maste monteras under den minimala kylvatskenivan (utjam-
ningsbehallare, kylare, fordonets varmevaxlare), s& att varmarens
varmevaxlare och vattenpumpen kan avluftas automatiskt.

ﬂ OBSERVERA

Pa en lastbil ska vattenvdrmaren foretradesvis monteras under forar-
hytten i narheten av fordonsmotorn och fistas pa den langsgaende
balken.

Beakta foreskrifterna och sakerhetsanvisningarna till detta kapitel
fr.o.m. sid. 7.

De monteringsforslag som ges i monteringsanvisningen dr exempel.
Andra monteringsplatser &r ocksd tillatna om de uppfyller de monte-
ringskrav som anges i denna monteringsanvisning.

Ytterligare information om monteringen (t.ex. for batar och fartyg)
erhalls pa begéran fran tillverkaren.

Beakta tillatna monteringsldgen samt drift- och lagringstemperaturer.

P P P P P P P

T

© 00 N O OB wWw NN =

Vérmare

Vattenpump

Doseringspump

Tankanslutning

Avgasror med avgasljudddampare
Ljudddmpare for forbranningsluftinsug
Flaktrela

Sékringshallare

Mandverelement

MONTERING AV VARMAREN — 24 VOLT | ETT FORDON FOR TRANSPORT
AV FARLIGT GODS ENLIGT ADR

For monteringen av vérmaren i fordon for transport av farligt gods
maste dessutom foreskrifterna i ADR féljas.

Med korrekt elektrisk ledningsdragning uppfyller varmaren fore-
skrifterna i ADR, se harfor pa sid. 8 "Ytterligare foreskrifter”, pad

sid. 28 "Styr- och sékerhetsanordningar” samt pa sid. 31 "Kopp-
lingsschema for Hydronic M-1I 24 volt, normal- och ADR-utférande”.
Utforlig information om féreskrifterna i ADR finns i informationsbladet
med trycknr 25 2161 95 15 80.

MONTERINGSLAGEN FOR VARMARE

Monteringen av varmaren bor helst ske i normalldget, vagratt med
avgasstutsen nedat.

Allt efter monteringsforutsattningarna kan véarmaren monteras i de till-
latna svdngomradena, se skiss.

ﬂ OBSERVERA

Under vérmedrift kan de angivna normal- resp. maximi-monterings-
lagena kortvarigt avvika upp till +15° i alla riktningar.

Dessa avvikelser, som uppstar genom fordonets snedlégen, paverkar
inte varmarens funktion.

NORMALLAGE MED TILLATNA SVANGOMRADEN

= Svéngomrade frdn normalldget till max. 85° svangning nedat —
varmarens vattenutloppsstuts ar vagrat. Vattenpumpens vatten-
inloppsstuts maste vetta nedat.

= Svangomrade fran normallaget till max. 90° at véinster kring langs-
axeln — vattenutloppsstutsen sitter pa dverkanten av vdrmaren och
vetter at vénster.

1 Vérmarens vattenutloppsstuts
2 Vattenpumpens vatteninloppsstuts




3 MONTERING

MONTERING OCH FASTSATTNING AV VARMAREN

Satt fast varmarfastet frdn monteringssatsen vid varmaren med 4 sex-
kantskruvar M8 och 4 fjaderbrickor (atdragningsmoment 12+%5 Nm).
Féast varmaren och det monterade varmarfastet med 5 sexkantskruvar
M8, 5 fjaderbrickor och 5 sexkantmuttrar M8 pa ett Iampligt stélle i for-
donet (dtdragningsmoment 12+%5 Nm).

Monteringslage — vérmaren liggande / lodratt

Tillatna monteringslégen &r liggande med svangomrade upp till stéende
(lodratt). Alla monteringsldgen mellan 0° och 90° &r tillatna.

1 Varmare
2 Varmarfaste

MONTERING AV VATTENPUMPEN

ﬂ OBSERVERA

Véarmaren Hydronic M-Il (M 12, 24 V) méste anvdndas i kombination
med den medlevererade vattenpumpen. Andra vattenpumpar far inte
anvéndas tillsammans med denna vérmare.

VATTENPUMPENS NORMALLAGE MED TILLATNA SVANGOMRADEN

MONTERING AV VATTENPUMPSFASTE
Montera vattenpumpsféstet i nérheten av varmaren med det medleve-
rerade fAstmaterialet. Beakta de tilldtna monteringslagena.
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1 Vattenpumpsfaste
2 Fastmutter (8 st)

3 Gummibuffert (4 st)
4 Mellanlaggsbricka (4 st)

MONTERING AV VATTENPUMPEN

Montera vattenpumpen med den medlevererade klimman pa vatten-
pumpsféstet och dra fast klamskruven med ett atdragningsmoment pé
2+05 Nm.

1 Fastklamma
2 Vattenpump

3 Vattenpumpsféste

ANSLUTNING AV VATTENPUMPEN

ﬂ OBSERVERA
Slangar och elektriska anslutningsledningar maste dras utan skarpa
bojar.

= Anslut vattenpumpen till vatteninloppsstutsen pa varmaren med en
|&mplig vattenslang.

= Forbind vattenpumpen med vérmaren via vattenpumpskontakten.

= Tank pd vattnets flodesriktning i vattenkretsen.

ANSLUT KABELSTAMMEN TILL VARMAREN OCH DRA DEN KORREKT

Anslut kabelstammen till varmaren med den 12-poliga kontakten.
For alltid kabelstammen rakt ut fran apparatkontakten och fast
den pa ett sadant sétt att inga krafter kan inverka pa kontakten via
kabelstammen.
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3 MONTERING

I
A

o
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1 12-polig kontakt
2 Kabelstam
3 Fastséttning

TYPSKYLT

Typskylten sitter framtill pa styrdonet / flaktenheten, och den andra
typskylten (duplikat) pa sidan.

Vid behov kan montoren klistra fast duplikatskylten val synlig pa ett
annat stélle pa varmaren resp. invid varmaren.

ﬂ OBSERVERA
Beakta foreskrifterna och sidkerhetsanvisningarna till detta kapitel
pa sid. 7 ”Lagstadgade foreskrifter”.

1 Typskylt
2 Andra typskylt (duplikat)

ANSLUTNING TILL KYLVATTENKRETSEN

Anslutningen av varmaren till kylvattenkretsen sker i vattentillopps-
slangen fran fordonsmotorn till vdrmevaxlaren. Monteringen kan gora
pé tre sétt.

Monteringsvarianterna beskrivs pa sidorna 17 — 19.

A FARA!

SKADE-, BRAND- OCH FORGIFTNINGSRISK!

Kylmedlet och kylmedelskretsens komponenter uppnér hdga
temperaturer.

=> Dra och fést vattenforande delar pa ett sddant sétt att det inte

uppstar nagon fara for manniskor, djur eller vdrmekéansligt material
genom varmestralning eller bercring.

=>» Sténg av varmaren fore arbeten med kylmedelskretsen och

vénta tills alla komponenter har svalnat helt. Anvénd vid behov
skyddshandskar.

ﬂ OBSERVERA

Beakta kylvattenkretsens genomstromningsriktning vid monteringen
av vdrmaren och vattenpumpen.

Fyll varmaren och vattenslangarna med frostskyddsmedel fore
anslutningen till kylvattenkretsen.

Dra vattenslangarna utan skarpa bojar och sa stigande som mojligt.

= Vattenkretsen maste vara sa utford att kylvattentemperaturen efter

ca 30 minuter har uppnétt ca +60 °C.

Vid dragningen av vattenslangarna maste tillses att avstandet till
heta fordonsdelar &r tillrackligt stort.

Skydda alla vattenslangar / vattenrér mot avnétning och for hoga
temperaturer.

Sakra alla slangforbindelser med slangklammor (atdragningsmoment
=1,5Nm).

Dra at slangkldmmorna en gang till nar fordonet har varit i drift

i 2 timmar eller korts 100 kilometer.

Det minsta tilldtna vattenflodet &r endast sékerstéllt om temperatur-
skillnaden mellan varmemediets inlopp och utlopp inte dverstiger

15 K under varmedrift.

| kylvattenkretsen far endast vertrycksventiler med ett 6ppnings-
tryck pa min. 0,4 — max. 2 bar anvandas.

Som korrosionsskydd maste kylvattnet aret om innehalla minst 10 %
frostskyddsmedel.

Vid kyla maste kylvattnet innehalla tillrackligt med frostskyddsmedel.
Innan vdrmaren tas i drift for forsta gangen eller efter att kylvattnet
har bytts ut méste hela kylvattenkretsen inklusive varmaren avluftas
blasfritt i enlighet med tillverkarens uppgifter.

Fyll endast pa frostskyddsmedel som godkénts av
fordonstillverkaren.
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ANSLUTNING TILL KYLVATTENKRETSEN

ANSLUT VARMAREN OCH BACKVENTILEN TILL KYLVATTENKRETSEN
Lossa vattentilloppsslangen fran fordonsmotorn till fordonets varme-
véxlare och sétt in backventilen.

Anslut varmaren till backventilen med vattenslangar.

Fordel:
Enkel montering.

Nackdel:

Fordonsmotorn genomstrommas kontinuerligt, vilket pa stora
motorer medfor att det knappast dr mojligt att uppna en tillrdcklig
kabinuppvéarmning.

Varmekarakteristik

Néar varmaren ar tillkopplad tillfors varmen till fordonets varmevéxlare
samt till fordonsmotorn.

Nar kylvattentemperaturen har natt ca 55 °C — beroende pé det valda
flaktlaget — inkopplas fordonsflakten och vérmen tillfors dven till

passagerarutrymmet.
1 Véarmare 4 Varmevéxlare
2 Vattenpump 5 Fordonsmotor
3 Backventil
ANSLUTA VARMARE, BACKVENTIL, TERMOSTAT OCH T-STYCKE TILL Alternativ:
KYLVATTENKRETSEN Dessutom kan en magnetventil séttas in i vattenkretsen.
Lossa vattentilloppsslangen fran fordonsmotorn till fordonets varme- Nér den ar dppnad kringgas termostaten och dven férvarmningen av
vaxlare och sitt in backventilen. motorn paverkas fran och med vérmarens start.
Lossa vattenreturslangen fran varmevéxlaren till fordonsmotorn och satt
i T-stycket.

Anslut varmaren och termostaten med vattenslangar pa backventilen
och pa T-stycket s& som bilden visar.
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Varmekarakteristik
= Liten kylvattenkrets — snabb uppvarmning av fordonskupén
— Upp till en kylvattentemperatur ca 70 °C tillfors varmen fran
varmaren forst endast till fordonets egen varmevaxlare.
— Fordonsflakten kopplas in vid ca 55 °C.
= Stor kylvattenkrets— uppvarmning av fordonskupén och extra
forvarmning av motorn
— Om kylvattentemperaturen fortsatter att stiga, kopplar termostaten
langsamt om till den storre kretsen (full omkoppling nas vid

ca 75 °C).
1 Vérmare 4 Termostat 7 Fordonsmotor
2 Vattenpump 5 T-stycke 8 Magnetventil (tillval)
3 Backventil 6 Varmevaxlare

ﬂ 0BSERVERA

Termostat, backventil och T-stycke maste bestéllas separat, for bestall-
ningsnr se produktinformationen.

Magnetventilen maste anskaffas i fackhandeln.

Liten kylvattenkrets
Kylvattentemperatur <70 °C:

Stuts pos.1 — 6ppen mot vdrmaren
Stuts pos.2 — 6ppen mot T-stycket
Stos pos.3 — stangd mot backventilen

Stor kylvattenkrets 1 Stuts till vattenpumpen
Kylvattentemperatur >75 °C: 2 Stuts till T-stycket
Stuts pos.1 — 6ppen mot varmaren 3 Stuts till backventilen
Stuts pos.2 — stangd mot T-stycket

Stos pos.3 — Gppen mot backventilen ﬂ OBSERVERA

Integrera termostaten i kylvattenkretsen med anslutningarna (1), (2) och
(3) som bilden visar.




FORDONSVARMARE — TEKNISK DOKUMENTATION | 19

ANSLUTA VARMAREN TILL KYLVATTENKRETSEN MED EN ELEKTRISK
MAGNETVENTIL

Lossa vattentilloppsslangen fran fordonsmotorn till fordonets varme-
véxlare och satt i tva T-stycken. Koppla ihop T-styckena med en slang.
Lossa vattenreturslangen fran varmevéxlaren till fordonsmotorn och satt
in den elektriska magnetventilen.

Anslut varmaren och den elektriska magnetventilen till T-stycket med
vattenslangar - sé bilden visar.

Alternativ

Dessutom kan en backventil med anslutningsslangar monteras mellan
de bada T-styckena i kylvattenkretsen.

Detta forhindrar verkningsgradsforlust for fordonsvarmen ndr varmaren
ar frankopplad.

Varmekarakteristik

Monteras av en elektrisk magnetventil blir det mojligt att oberoende av
temperaturen vélja mellan den lilla kylvattenkretsen (kupén) och den
stora (fordonsmotor och kupé).

Alternativt kan magnetventilen styras med en plussignal fran den
12-poliga kontakten B2, PIN B1, till reléet 2.5.7, vilket mojliggor auto-
matisk omkoppling av magnetventilen (se kopplingsschemana pa sid.
32 och 34).

Omkoppling till den stora kylvattenkretsen vid en kylvattentemperatur
pa 68 °C, vid en temperatursankning pa 58 °C.

Omkoppling till den lilla kylvattenkretsen vid en kylvattentemperatur pa
63 °C, vid en temperatursankning pa 45 °C.

1 Varmare 4 T-stycke 7 Backventil
Vattenpump 5 Varmevaxlare (tillval)
Elektrisk 6 Fordonsmotor

magnetventil
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3 MONTERING

ﬂ OBSERVERA

T-stycken och backventil méste bestéllas separat. Bestéllningsnr se
produktinformationen.

Magnetventilen méste anskaffas i fackhandeln.

AVGASLEDNING
(Skiss dver avgasledningen pa sid. 22)

MONTERA AVGASLEDNINGEN

| universalmonteringssatsen ingar ett flexibelt avgasror, inner-@ 30 mm,
1300 mm langt samt en avgasljudddmpare.

Avgasljuddamparen maste monteras.

Det flexibla avgasroret kan kortas ned till 20 cm eller forldngas upp till
max. 1,8 m beroende p& monteringsforhallandena (se skiss pa sid. 22).
Fést avgasljudddmparen péa ett lampligt stélle pa fordonet. Dra det flex-
ibla avgasroret fran varmaren till avgasljudddmparen och fast det med
rorklammor.

Fast om nddvandigt det flexibla avgasroret med rorklammor pé lampliga
stdllen i fordonet.

Satt avgaséndroret pa avgasljudddmparen med andhylsa och fast det
med en rorklamma.

A FARA!

RISK FOR BRANNSKADOR OCH FORGIFTNING!

Vid varje typ av forbranning uppstar hoga temperaturer och giftiga

avgaser.

=> Under varmedrift far inga arbeten utforas i narheten av
avgasledningen.

=> Vid arbeten pa avgasledningen méste varmaren forst stangas
av. Vénta sedan tills alla komponenter har svalnat, eller anvénd
skyddshandskar.

=> Andas aldrig in avgaserna.

A VARNING!

SAKERHETSANVISNINGAR FOR AVGASLEDNINGEN!

=> Avgasutloppet maste sluta i det fria.

=> Avgasroret far inte sticka ut dver fordonets sidobegrénsningar.

=> Dra avgasroret |4tt fallande, anbringa om nodvandigt ett hal med
ca 5 mm @ for kondensutlopp pa det lagsta stallet.

=> For driften vitala fordonsdelar far inte paverkas i sin funktion (hall
tillréckligt avsténd).

=> Montera avgasroret med tillrackligt avstand till komponenter som
ar kénsliga for varme. Det géller i synnerhet for bransleledningar
(av plast och metall), elektriska ledningar samt bromsslangar
o.dyl.!

=>» Avgasror maste fastas sakert (rekommenderat riktvarde: 50 cm
avstand) for att undvika vibrationsskador.

=> Dra avgasledningen sa att utstrommande avgaser inte kan sugas in
som forbranningsluft.

=> Avgasrorets mynning fér inte tappas till av smuts och sno.

=> Rikta inte avgasrorets mynning i fardriktningen.

=> Avgasljuddamparen ska fastas pa fordonet.

ﬂ OBSERVERA

= Beakta foreskrifterna och sakerhetsanvisningarna till detta kapitel
fr.o.m. sid. 7.

= Avgasandroret bor vara avsevart kortare dn det flexibla avgasroret
som gar fran vdrmaren till avgasljuddamparen.

= Alla kopplingar i avgasledningen ska sakras med rorklammor.

= For att undvika kontaktkorrosion maste klammorna for fastséttning
av avgasroret vara av rostfritt stal. For bestéliningsnr for fastklammor
av rostfritt stal se produktinformationen.
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3 MONTERING

FORBRANNINGSLUFTLEDNING

MONTERING AV FORBRANNINGSLUFTLEDNINGEN

I leveransomfattningen ingér ett flexibelt avgasror for férbranningsluf-
ten, inner-@ 25 mm.

Insugningsljudddmparen maste monteras. Vid varmedrift upp till

1500 m 6.h. kan den forlangas till max. 2 m med ett flexibelt rér
(inner-@ 25 mm) och ett férbindelserdr (ytter-@ 24 mm) (ingar inte

i leveransen).

Insugningsljudddmparen och i forekommande fall det flexibla roret fasts
pé lampliga stallen pa fordonet med fastklammor och kabelband.

ﬂ OBSERVERA

= Beakta foreskrifterna och sakerhetsanvisningarna till detta kapitel

fr.o.m. sid. 7.

Vid 6vervdgande varmedrift pa hoga hojder (Gver 1500 m 6.h.) &r en

forlangning av insugningsljuddémparen inte tilléten.

= Alla kopplingar i forbranningsluftledningen ska sakras med
rorklammor.

= For montering i fartyg och bétar se marinkatalogen eller kontakta
tillverkaren.

A VARNING!

SAKERHETSANVISNINGAR FOR AVGASLEDNINGEN!

=> Forbranningsluften méste sugas in fran ett omrade dér temperatu-

ren inte dverstiger 45 °C, som ar den maximala temperaturen for

forbranningsluften.

Forbranningsluftéppningen maste alltid vara fri.

Forlagg forbranningsluftinioppet s&, att avgaser inte kan sugas in

som forbranningsluft.

Rikta inte forbranningsluftinloppet mot fartvinden.

Forbranningsluftinloppet far inte tdppas till av smuts och sno.

Dra forbranningsluftledningen latt fallande, anbringa om nédvandigt

ett drineringshél pa ca 5 mm @ for kondensutloppet pa det lagsta

stéllet.

=> Insugningsljudddmparen och det flexibla roret maste dras sé att
sndva bojar undviks.

v v

v Vv
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3 MONTERING

TILLATEN LANGD FOR FORBRANNINGSLUFTROR OCH AVGASROR

min. 0,2 m

max. 1,8 m

Bestar forbranningsluftledningen av en insugningsljudddmpare och en forlangning ar varmedrift tillaten upp till en héjd av 1500 m 6.h.

1 Varmarflans Avgasljuddédmpare
2 Insugningsljuddampare, 5 Flexibelt avgasandror
565 mm lang 6  Skarvstycke (bestéllningsnr

3 Flexibelt avgasror 251226 89 00 31)

BRANSLEFORSORJNING

MONTERA DOSERINGSPUMP OCH BRANSLEBEHALLARE, DRA
BRANSLELEDNINGAR

Vid montering av doseringspumpen, dragning av brénsleledningarna
och montering av brénslebehéallaren méste féljande sékerhetsanvis-
ningar beaktas.

A FARA!

BRAND-, EXPLOSIONS-, FORGIFTNINGS- OCH SKADERISK!

Var forsiktig vid hantering av brénsle.

=>» Sténg av fordonsmotorn och vdarmaren innan du tankar och utfor
arbeten pa bransleforsorjningen.

=> Undvik dppen eld vid hantering av brénsle.

= Rok inte.

=> Andas inte in anga fran brénslet.

=> Undvik hudkontakt.

7 Flexibelt ror (bestéllningsnr

10 2114 21 00 00)

A VARNING!

SAKERHETSANVISNINGAR FOR DRAGNING AV
BRANSLELEDNINGARNA!

Korta bransleslangar och -ror endast med en vass kniv.
Snittstéllena far inte vara intryckta och maste vare gradfria.

Dra brénsleledningarna fran doseringspumpen till virmaren med en
sa konstant stigning som mdjligt.

Bransleledningarna maste fastas sékert for att forhindra skador och /
eller bullerutveckling genom vibration (rekommenderat riktvarde:
med ca 50 cm avstand).

Bransleledningarna maste vara skyddade mot mekaniska skador.
Dra brénsleledningarna pa ett sddant sétt att fordonets vridningar,
motorrdrelser o.dyl. inte paverkar héllbarheten negativt.
Bransleforande delar ska skyddas mot driftstorande varme.

Dra och fast aldrig brénsleledningar direkt vid varmarens eller for-
donsmotorns avgasledningar.

0m ledningarna korsar varandra maste de alltid ha ett tillréckligt
varmeavstand eller ocksa maste skyddsplatar mot varmestralning
monteras.
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A VARNING!

SAKERHETSANVISNINGAR FOR DRAGNING AV

BRANSLELEDNINGARNA!

= Neddroppande eller avdunstande brénsle far varken kunna samlas
eller antdndas pa heta delar eller elektriska anordningar.

= Vid anslutningar mellan brénsleledning och bréinsleslang méste led-
ningarna alltid monteras intilliggande, sé att bldsbildning férhindras.

1 Korrekt ledningsdragning
2 Felaktig ledningsdragning — blasbildning

ﬂ 0BSERVERA

Avvikelser fran hér angivna anvisningar &r inte tilldtna.

Om anvisningarna inte beaktas kan funktionsstérningar upptrada.

Vid utbyte av Hydronic M (Hydronic 10) mot Hydronic M-Il maste &dven
doseringspumpen bytas ut.

A VARNING!

SAKERHETSANVISNINGAR FOR BRANSLELEDNINGAR OCH BRANSLE-

BEHALLARE | BUSSAR

= | bussar far brinsleledningar och brénslebehallare inte ligga i passa-
gerar- eller férarutrymmet.

= | bussar maste branslebehéllare placeras sé att utgdngarna inte
direkt utsétts for fara i handelse av brand.

ﬂ 0BSERVERA
Beakta foreskrifterna och sékerhetsanvisningarna till detta kapitel
fro.m.sid. 7.
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BRANSLEFORSORJNING

BRANSLEUTTAG MED T-STYCKE UR BRANSLETILLOPPSLEDNINGEN
FRAN TANKARMATUREN TILL FORDONSMOTORN

Brénsletilloppsledning fran tankanslutningen
Brénslereturledning fran tankanslutningen
Doseringspump

T-stycke

Branslefilter

Bransleslang, 5 x 3 (di = @ 5 mm)

oD OB W NN =

Tilldtna ledningslidngder
Sugsida Trycksida
a=max.2m b = min. 1,5 m till max. 6 m

ﬂ 0BSERVERA

= T-stycke, pos. (4), satts in i bransletilloppsledningen framfor bransle-
pumpen. T-stycket ingar inte i monteringssatsen. Bestallningsnr se
produktinformationen.

= Branslefilter, pos. (5), ar endast nddvandigt vid smutsigt bransle.
Branslefiltret ingdr inte i monteringssatsen. Bestallningsnr se
produktinformationen.

Monteringslédge for T-stycket
Vid montering av ett T-stycke maste monteringslagena pé skissen

beaktas.
1— lil —2
60° 60‘<1> 60°

0 0

1 Genomstromningsriktning — fran bransletanken
2 Genomstromningsriktning — till fordonsmotorn

7 Brénslerdr, 6 x 1 (di = @ 4 mm)

8 Brénslerdr, 4 x 1 (di = @ 2 mm)

9 Brénsleslang, 5 x 3 (di = @ 5 mm), l&ngd ca 50 mm

10 Brénsleslang, 3,5 x 3 (di = @ 3,5 mm), langd ca 50 mm

11 Till fordonsmotor, mekanisk brénsle- eller insprutningspump.
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3 MONTERING

BRANSLEUTTAG MED TANKANSLUTNING — STIGROR, MONTERAT
| FORDONSTANKEN

1 Tankanslutning for metalltank —

) 5 Bréansleror,6 x 1 (di =0 4 mm)
di=04mm,dy=06mm R ) R
) 6 Brénsleslang, 5 x 3 (di = @ 5 mm), l&ngd ca 50 mm
Doseringspump . . .
. i 7 Brénslerér, 4 x 1 (di=0 2 mm)
Brénslefilter N . .
. ) 8 Brénsleslang, 3,5 x 3 (di = @ 3,5 mm), ldngd ca 50 mm
Brénsleslang, 5 x 3 (di = @ 5 mm)
Tilldtna ledningsléngder DOSERINGSPUMPENS MONTERINGSLAGE
Sugsida Trycksida Montera alltid doseringspumpen med trycksidan stigande uppét.
a=max.2m b = min. 1,5 m till max. 6 m Harvid ar alla monteringslégen dver 15° tillatna, ett monteringslage

ﬂ mellan 15° och 35° &r dock att foredra.
OBSERVERA

= Pos. (1), tankanslutning for metalltank, ingar inte i monteringssatsen. 90°
Bestallningsnr se produktinformationen.

= Branslefilter, pos. (3), ar endast nodvandigt vid smutsigt bréansle.
Brénslefiltret ingar inte i monteringssatsen. Bestallningsnr se
produktinformationen.

= Vid montering av tankanslutningen maste avstandet mellan stigrorets
dnda och tankens botten vara minst 50 + 2 mm.

A VARNING!

SAKERHETSANVISNINGAR FOR BRANSLEFORSORJNING!

= Brénslematningen far inte ske genom tyngdkraft eller dvertryck
i brénslebehallaren.

= Bransleuttag efter fordonets branslepump &r gj tillatet.

= 0m trycket i bransleledningen dverstiger 0,2 bar eller om det finns
en backventil i returledningen (i tanken) maste en separat tank-
anslutning anvéndas.

= Om ett T-stycke satts in i ett plastror maste alltid stodhylsor séttas in
i plastroret.

= Koppla ihop T-stycket och plastréret med motsvarande bransle-
slangar och sakra med slangklammor.

1 Monteringslagen i intervallet 0° — 15° &r gj tillatna.
2 Optimalt monteringsléage i intervallet 15° — 35°.
3 Monteringsldgen i intervallet 35° — 90° &r tillatna.
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3 MONTERING

TILLATEN SUG- OCH TRYCKHOJD FOR DOSERINGSPUMPEN
Tryckhdjd fran fordonstanken till doseringspumpen:
a = max. 1000 mm

Sughdéjd vid trycklos fordonstank:
b = max. 750 mm

Sughojd vid en fordonstank, i vilken undertryck uppstar vid uttaget
(ventil med 0,03 bar i tanklocket):
b = max. 400 mm

Tryckhojd fran doseringspumpen till varmaren:
¢ = max. 2000 mm

A VARNING!

= Montera alltid doseringspumpen med trycksidan stigande uppat —
minsta stigning 15°.

= Skydda doseringspump och filter mot otillaten uppvéarmning, montera
dem inte i nérheten av ljudddmpare och avgasror.

ﬂ OBSERVERA
= Kontrollera tankavluftningen.

1 Ind

1 Anslutning till vdrmaren
Max. bransleniva
Min. brénsleniva

BRANSLEKVALITET
= Vdmarmodellen Hydronic M12 fungerar utan problem med vanligt
dieselbrénsle enligt DIN EN 590.
— Under vinterménaderna anpassas dieselbranslet till de laga tem-
peraturerna mellan 0 °C och —20 °C. Problem upptrader darfor
— liksom med fordonsmotorn — bara vid extremt laga utetempera-
turer. Se fordonstillverkarens foreskrifter.
= | speciella fall och vid utetemperaturer dver 0 °C kan varmaren dven
drivas med brénnolja EL enligt DIN 51603.

= Om varmaren drivs fran en separat tank ska féljande regler beaktas:
— vid utetemperaturer éver 0 °C:
anvand dieselbrénsle enligt DIN EN 590.
— vid utetemperaturer mellan 0 °C och —20 °C:
anvand vinterdiesel enligt DIN EN 590.
— vid utetemperaturer mellan =20 °C och —40 °C:
anvand arktikdiesel eller polardiesel.

ﬂ OBSERVERA

= Inblandning av spillolja &r inte tillaten!

= Efter tankning av vinter- eller kolddiesel maste brénsleledningarna
och doseringspumpen fyllas med nytt brénsle genom att varmaren
kors i 15 minuter!

Hydronic M12
Véarmarna ar inte godkénda for drift med biodiesel.
Det &r tillatet att blanda i upp till 10 % biodiesel.




4 DRIFT OCH FUNKTION

BRUKSANVISNING

Varmaren styrs via ett mandverelement.
Mandverelementet &tfoljs av en utforlig bruksanvisning som overlimnas
till dig av den monterande verkstaden.

FORSTA IDRIFTTAGNINGEN

Foljande punkter ska kontrolleras av den monterande verkstaden vid
den forsta idrifttagningen.

= Nar varmaren har monterats ska kylmedelskretsen samt hela

bréansleforsorjningssystemet avluftas noggrant. Harvid ska fordons-

tillverkarens foreskrifter beaktas.

Oppna kylvitskekretsen fére provkorningen (stéll temperaturregula-

torn p& "VARM”").

= Under provkorningen av vdarmaren kontrolleras att samtliga vatten-
och brénsleanslutningar &r tita och sitter fast ordentligt.

= Om det uppstar ett funktionsfel i varmaren under driften, ta d& reda
pa orsaken med hjalp av ett diagnosverktyg och atgérda felet
(uppsok en JE-Service-Partner).

VIKTIGA UPPLYSNINGAR OM DRIFTEN

UTFOR EN SAKERHETSPROVNING FORE STARTEN

Efter en ldngre driftpaus (sommarmanader) maste sékringen sattas

i och / eller varmaren anslutas till batteriet.

Kontrollera att alla komponenter sitter fast ordentligt (efterdra skruvar
dar det behdvs).

Kontrollera att branslesystemet &r tatt genom en visuell kontroll.

FORE START

Innan varmedriften tillkopplas resp. forprogrammeras stéller du fordo-
nets varmespak pa "VARM” (maximalt I4ge) och flakten pa ”langsamt
steg” (1&g stromforbrukning).

Vid fordon med varmeautomatik staller du varmespaken pa ”MAX.” och
det dnskade Klafflaget p4 "OPPET” innan du kopplar frén tdndningen.

TEMPERATURSANKNING (TILLVAL)

Regleringsstegen uppnés snabbare och vdrmeaggregatet anpassas till
det minskade vdarmebehovet.

Temperatursankningen mojliggors genom att en plussignal ansluts till
den 12-poliga kontakten B2, PIN C3, eventuellt med en TILL-FRAN-
brytare (se kopplingsschema pa sid. 32).

Kylvattentemperaturen for tillkoppling (55 °C) och frankoppling (40 °C)
av fordonsflakten sanks med 10 °C.
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VARMEDRIFT PA HOGA HOJDER — UPP TILL 3500 M 0.H.

Med okande hojd fordndras varmarens forbranningsegenskaper pa
grund av att lufttrycket minskar.

Tack vare en automatisk hojdavkéanning kan varmaren kompensera for
det fordndrade lufttrycket, dvs. luft/brénsleblandningen anpassas till
omgivningsforhallandena genom att andelen bransle reduceras.

ﬂ OBSERVERA

= Hojdavkanningen aktiveras normalt mellan 1000 m 6.h. och 2000 m
0.h., beroende pé de lokala klimatférhallandena.

= Hos Hydronic M12 utgér den maximala varmeeffekten i hojddriftslage
8,5 kW.

= Hojdanpassade varmare ar markta med "H-Kit” pa typskylten pa
sidan.

FUNKTIONSBESKRIVNING

STARTA

N&r varmaren kopplas in tands inkopplingskontrollen pa mandverele-
mentet. Varmaren startar, varvid vattenpumpen och forbranningsluft-
flakten startar forst.

Samtidigt som férbranningsluften borjar matas borjar glodstiftens
glodfas.

Doseringspumpen startar branslematningen med en viss fordrgjning.
Nér en stabil flamma har bildats i brdnnkammaren kopplas glodstiften
bort.

VARMEDRIFT
Vid start gar vdrmaren pa driftsteget POWER till dess att vattentempera-
turen dverskrider troskelnivan POWER / HOG.

Hydronic M12

Dérefter regleras varmaren beroende pa virmebehovet automatiskt

i stegen HOG — MELLAN 1/ MELLAN 2 / MELLAN 3 — LAG — AV.

Om varmebehovet pa steget LAG ar s4 litet att kylvattentemperaturen
uppnar 86 °C, gar vdrmaren automatiskt fran LAG till AV.

Dérefter foljer en eftergang pa ca 180 sekunder.

Vattenpumpen fortsétter att ga fram till reglerstarten.

Nar kylvattentemperaturen har sjunkit till ca 72 °C startar

HYDRONIC M12 i steget MELLAN 1.

0Om kylvattentemperaturen nar 55 °C kopplas fordonsflékten till, sjunker
den till 40 °C kopplas fldkten fran igen.
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4 DRIFT OCH FUNKTION

STANG AV

For att reducera utslapp och rok gér varmaren tillfélligt dver i reglerste-
get LAG.

Eftersom branslemangden kontinuerligt minskar kan denna process inte
paga langre an 40 sekunder.

N&r processen avslutats startar varmaren en eftergang pa 180
sekunder.

Under eftergangen koppas bada glodstiften in vaxelvis.

ﬂ 0BSERVERA
Vid uppvarmningsdrift (da fordonsmotorn och varmaren &r igng) maste
varmaren stdngas av helt innan fordonet kors in pa en bensinstation.

STYR- OCH SAKERHETSANORDNINGAR
Véarmaren ar utrustad med féljande styr- och sékerhetsanordningar.

= Om vdrmaren inte tdnds inom 74 sek. efter att brénslet har borjat
transporteras, upprepas starten.
— Om varmaren inte tander efter ytterligare 65 sekunders bransle-
matning sker en felfrankoppling.*
— Nér det tillatna antalet misslyckade startforsok overskrids blocke-
ras styrdonet.**
= Om flamman slocknar av sig sjalv under drift sker en omstart.
— Om varmaren inte tdnds inom 74 sek. efter att brénslet har borjat
transporteras pa nytt sker en felfrankoppling.*
— Nér det tillatna antalet misslyckade startforsok overskrids blocke-
ras styrdonet.**
= Vid dverhettning (t.ex. vattenbrist, daligt aviuftad kylvattenkrets) slar
overhettningssensorn till, brénsletillforseln avbryts och en felfran-
koppling sker.*
— Nér orsaken till Gverhettningen har atgérdats, kan varmaren star-
tas pa nytt genom fran- och aterinkoppling.
— Forutséattning: varmaren har svalnat tillrackligt, vattentemperatur
<72 °C.
— Nar det tillatna antalet 6verhettnings-frankopplingar har verskri-
dits blockeras styrdonet.**
= Vid vattentemperaturer 6ver +50 °C kan varmaren dven ga over
i regleringssteget FRAN, om vattencirkulationen &r for dalig. Darefter
foljer en eftergang pé ca 180 sekunder.
= Om den undre resp. dvre spanningsgransen nas, sker en
felfrankoppling.*
= 0m den elektriska ledningen till doseringspumpen dar bruten kan
varmaren inte starta.

= Om en av de bada glodstavarna ar defekt genomfors starten med
endast en glodstift.
— Flaktmotorns varvtal évervakas kontinuerligt.
Om flaktmotorn inte startar blockeras den, och om varvtalet avvi-
ker fran bérvarvtalet med >12,5 % sker en felfrankoppling efter
60 sekunder.*
= Vattenpumpens funktion 6vervakas kontinuerligt.

* Genom att kortvarigt koppla fran och ater koppla in varmaren
kan felfrankopplingen upphévas.

** Information om &terstéllning av blockeringen respektive
avlasning av fel finns i felséknings-/ och reparationshandboken till
varmaren.

ﬂ 0BSERVERA
Upprepa inte avstingning och aterinkoppling mer an tva ganger.

AUTOMATISK FRANKOPPLING VID ADR-DRIFT

| fordon for transport av farligt gods

(t.ex. tankfordon) maste varmaren frankopplas innan man kor in i ett

riskomrade (raffinaderi, tankstélle eller liknande).

Om detta inte beaktas frankopplas varmaren automatiskt om:

= fordonsmotorn stdngs av,

= ett tillsatsaggregat (hjalpdrivning for tomningspump eller liknande)
kopplas in.

Dérefter fljer en kortvarig eftergéng av flakten pa max. 40 sekunder.

Nodfrankoppling - NODSTOPP

Om en nddfrankoppling — NODSTOPP — blir nédvéndig under driften,
ska foljande goras:

= sténg av vdrmaren med mandverelementet, eller

= dra ur sékringen, eller

= koppla loss varmaren fran batteriet.




5 ELSYSTEM

LEDNINGSDRAGNING FOR VARMAREN
Den elektriska anslutningen av vdrmaren ska goras i enlighet med
EMC-direktivet.

A VARNING!

SAKERHETSANVISNINGAR FOR VARMARENS LEDNINGSDRAGNING!

Genom felaktiga ingrepp kan den elektromagnetiska kompatibiliteten

paverkas. Darfor maste foljande anvisningar beaktas:

= | fraga om elektriska kablar maste tillses att isoleringen inte skadas.

Undvik:

avnotning, skarpa bojar, fastklamning och varmepaverkan.

= P3 vattentata kontakter ska lediga kontaktkammare stdngas med
blindpluggar — smuts- och vattentatt.

= Elektriska insticks- och jordforbindelser maste vara korrosionsfria
och sitta fast ordentligt.

= Fetta in insticks- och jordforbindelser utanfor fordonskupén med
kontaktfett.

ﬂ OBSERVERA

Betréaffande den elektriska ledningsdragningen for varmaren och betraf-

fande mandverelementet maste foljande beaktas:

i fordonet, att deras felfria funktion inte kan paverkas under normala
driftvillkor (t.ex. genom varmepaverkan, fukt o.dyl.).
Foljande ledningsareor mellan batteri och véarmare ska beaktas.
— Dérmed overskrids inte den maximalt tillatna spanningsforlusten
i kablarna pa 1V vid 24 V markspanning.
— Ledningsareor vid en ledningsldngd (pluskabel + minuskabel):
— upp till 5 m = ledningsarea 4 mm?2
— frén 5 m till 8 m = ledningsarea 6 mm?

— Om ledningarna (pluskabel och minuskabel) ansluts till kontakt B2

maste ledningsarean reduceras till 2,5 mm2.
= 0m pluskabeln ska anslutas till sakringsboxen (t.ex. klamma 30),
méste dven fordonets egen ledning fran batteriet till sdkringsboxen
tas med i berékningen av den totala kabelldngden och ev. dimensio-
neras pa nytt.
= |solera oanvénda ledningsandar.

ANVISNING FOR OMKOPPLING AV DEN 12-POLIGA
KABELSTAMSKONTAKTEN

Om vid utbyte av Hydronic M (Hydronic 10) mot Hydronic M-Il den
befintliga kabelstammen i fordonet ska anvandas, maste den 12-poliga
kontakten lossas med AMP-upplésningsverktyget (AMP-bestallningsnr
1-1579007-4) och ledningarna kopplas om i enlighet med foljande
tabell.
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12-POLIG KABELSTAMSKONTAKT

QEOQ

Kontakten visas frén kabelingangssidan.

Elektriska ledningar, kopplings- och styrdon maste vara placerade sa

Kabelhérva Omkoppling av ledningar
Hydronic M 12-polig kontakt
. Area Kabelfarg | Hydronic M | Hydronic M-Il
Anslutning
PIN PIN
) 1,52
Doseringspump an C4 > Al
. 42
Klamma 31 C3 - A2*
br
42
Klamma 30 it c2 - A3*
Plussignal till 1,52
) Cl > A4
batterihuvudbrytare ws/rt
Plussignal till rela
. - B4 - B1
magnetventil
12
Diagnos bl B3 - B4
Plussignal fran 12
N . B2 - B3
ADR-hjélpdrivningen Vi
Fjérrstyrnin
J i - B1 tom**
Vattenpump
12
Reld flakt Ad > C1
rt/ge
Plussignal (D+) 1
till varmaren — vid . A3 > C2
. vi/gn
ADR-drift
Temperatursankning - A2 > C3
. 12
Varme PA Al > C4
ge

* *0m ledningarna ansluts till kontakt B2 maste ledningsarean
reduceras till 2,5 mm2.
** Fjarrstyrning av vattenpumpen ar inte planerad for

Hydronic M-II.
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5 ELSYSTEM

DELLISTA FOR HYDRONIC M-I1 24 VOLT, NORMAL- OCH
ADR-UTFORANDE

1.1
1.2
1.2.1
1.5
1.12
1.13

2.1
2.2
2.5.7
2.5.18
2.7
2.71
2.7.5
212

5.1
5.21
5.2.2
5.10

Brannarmotor

Glodstift 1

Glodstift 2 (tillval 12 kW / FAME)
Overhettningssensor
Flamsensor

Temperatursensor

Styrdon

Doseringspump

Styrrela for fordonsflakt

Styrrela for elektrisk magnetventil i vattenkretsen — tillval
Huvudsékring 24 volt = 15 A

Sakring, aktivering 5 A

Sakring, fordonsflakt 25 A

Vattenpump

Batteri
Batterihuvudbrytare
Batterifranskiljare
Fordonsflakt

Anslutning av mandverelement
al) ADR svarsmeddelande
a2) Diagnos
3) Inkopplingssignal S+
)
)
)

[SS I V]

4) Forsorjning plus (+) klamma 30

5) Forsorjning minus (-) klamma 31

6) (+) Aktivera batterifranskiljaren

(Diod: bestéllningsnr 208 00 012)

e  EasyStart R+ /R /T: anvand kabel 0,752 bl / ws med
12-poliga kontakt B2, PIN B4.

e  For alla andra mandverelement ska kabel 0,752 ge och
12-polig kontakt B2, PIN C4 anvéndas.

For ADR D+ (generator)

For ADR HA+ (hjélpdrivning / kraftuttag) pluskoppling

e Sédkrad plus-styrning for reld 2.5.18 pa klamma 30

e Plus-styrning for elektrisk magnetventil, klimma 87

Anslutning vdrmare

SVt

f)

i)

X)

PIN-nr Anslutning Ledningsarea mm? /
kabelférg
Al Doseringspump 1/gn
B1 Magnetventil, tillval 1,0/-
C1 Reld flakt 1,0/rt/ge
A2 Klamma 31 2,5/(4,0) br
B2 ledigt =
C2 ADR D+ 1,0/vi/gn
A3 Kldmma 30 2,5/(4,0) rt
B3 ADR HA+ 1,0/vi
C3 Temperatursankning 1,0/-
Ad Utgang plussignal 1,5/ws/rt
B4 Diagnos (HELJED) 0,75 bl/ws
c4 Varme PA 0,75 ge

Temperatursénkning med plus-signal pa den 12-poliga

kontakten B2, PIN C3.

Temperatursankning

e  Reglersteg 7 °C

e Till- och frankopplingstemperatur av fordonsflakten vid
10 °C

Vid anvandning av endast ett kopplingselement for pos. 5.2.1

och 5.2.2 maste det vid aktivering av batterifranskiljaren

(nodstoppsfunktion vid ADR) vara sdkerstéllt att brytaren alltid

oppnas omedelbart (oberoende av varmarens tillstdnd) och

bryter alla vdrmarens stromkretsar fran batteriet.

Anslutning for diagnosinstrumentet EDiTH

Lossa kabeln

ﬂ OBSERVERA

= Kontakter och kontaktblock visas fran kabelingangssidan.

= Kopplingsschema varmare, se sid. 31

= Kopplingsscheman for mandverelementen EasyStart Timer, Remote,
Remote* och Select finns i installationsanvisningen for mandverele-
mentet eller i monteringsanvisningen for Plus, som finns tillgénglig
pa serviceportalen.

Kabelférger

rt rod sw | svart ge | gul
bl bla gn | gron vi |violett
ws  vit gr |gra br  brun




5 ELSYSTEM

KOPPLINGSSCHEMA FOR HYDRONIC M-II 24 VOLT, NORMAL- OCH
ADR-UTFORANDE
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5 ELSYSTEM

KOPPLINGSSCHEMA MANGVERELEMENT - EASYSTART TIMER

X:15 O
Ign (+)
X:58 O ¢
Light (+) |
|
|
|
|
|
|
| -E3 :
' |
I -XB10 -XS10 I
0,5* RD : 1 C - 0,35 RD :
2
L _ 05GYBK _ 2_C - 0,22 GYBK |
c 0,5* BN 3 C i 022 BN X
0,5* BUWH 4| gl 022 BUWH : B+
~
Sc|mip022VT @ |
6 6 I
g -7 0,35 YE | ®
7_C - 0,22 BNYE I
|
8—( _Z 0,22 WHRD |
0,22 BNWH 9 0,22 BNWH
W T T e ] oo | o |
< 0,22 GY 0,22 GY
LA - - 2B 100 | m |
o
|
|
|
* Hydronic Ml 0,75
22 1000 34 97 01
-B8 Sensor kupétemperatur * Obs for Hydronic M II: ledningsarea 0,75 mm?2
-E3 Kopplingsur EasyStart Timer ﬂ
c Till varmaren OBSERVERA

= Kopplingsscheman for EasyStart Timer finns i monteringsanvisningen
for Plus, som kan hamtas fran serviceportalen.

= Ej anvédnda ledningséndar ska isoleras.

= Kontakt- och anslutningsblock visas fran kabelingangssidan.

Kabelféarger

RD réd GY gra BK |svart
BU bla YE qul GN | gron
WH | vit VT |violett BN |brun
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KOPPLINGSSCHEMA MANGVERELEMENT EASYSTART TIMER — ADR
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X:15 O
Ign (+)
X:58 O ®
Light (+) '
I
I
I
I
I
I
I I
| -E3
I
' |
I -XB10 LXS10 I
0,5* RD I 1 ¢ | gm'i_035RD |
| A\
0,5GYBK |2 2| 0,22 GYBK |
C il ;C -3 !
*
0,5* BN . 3¢ | mm 0,22 BN RN
0,5* BUWH i 4, | gl 022 BUWH : B+
~
- 05vT ! 5 51 022VvT
T Hee)= © |
6 0,35 YE
A\ ' Losonlr$| '
:_LJ'______Q,5_BF\1__| 05BNI7 | o 0,22 BNYE :
- 8 8 0,22 WHRD
C | = I
d 0,5** WHRD -l )| 022 BNWH |
0,22 BNWH 10| 10| 022 GY I
BT bl e - == | = !
LA - - - & 0226Y _ _ _ . [
F I
I
1

* Hydronic Ml 0,75
** Hydronic MIl 1,5

-B8 Sensor kupétemperatur

-E3 Kopplingsur EasyStart Timer
-H3 Mandverknapp EasyStart Timer
c Till varmaren

i ADR-svarssignal fran varmaren

221000 34 97 10
* Obs for Hydronic M Il: ledningsarea 0,75 mm?

ﬂ OBSERVERA

= Kopplingsscheman for EasyStart Timer finns i monteringsanvisningen
for Plus, som kan hdmtas fran serviceportalen.

= Ej anvdnda ledningsandar ska isoleras.

= Kontakt- och anslutningsblock visas fran kabelingangssidan.

Kabelférger

RD |rod GY |gra BK svart
BU bla YE gul GN |gron
WH vit VT | violett BN | brun
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5 ELSYSTEM

KOPPLINGSSCHEMA MANGVERELEMENT — EASYSTART REMOTE+

X:15 O
Ign (+)
X:58 O
Light (+)
-E5 -W2
-XB12
0,5* RD a |.
Q2 -
C * i
0,5* BN a |h
0,5* BUWH G -
(s }-
|
-H2 | 022 RDYE | o |y
N S
N 022BNYE | | @ =)
(7 F‘
- |
| 0,22 BN G ,.
0,22 BNWH
B8 [ © m=
L& 022 GY C10Ii
—Cip
12k
*Hydronic Ml 0.75
22 1000 34 97 22
-B8 Sensor kupétemperatur * Obs for Hydronic M II: ledningsarea 0,75 mm?
-E5 Fjarrkontroll EasyStart Remote™+ ﬂ
= OBSERVERA
-H2 Mandverknapp EasyStart Remote / Remote+
. . . PR —
W2 Antenn EasyStart Remote / Remote™* FIer' ko'ppllngs"scheman for Easy?tart Rer?ote f.lnns i monterings
c Till véirmaren anvisningen for Plus, som kan hamtas fran serviceportalen.

= Ej anvdnda ledningsandar ska isoleras.
= Kontakt- och anslutningsblock visas fran kabelingangssidan.

Kabelférger

RD |rod GY |gra BK svart
BU bla YE gul GN |gron
WH vit VT |violett BN | brun




5 ELSYSTEM

KOPPLINGSSCHEMA MANGVERELEMENT — EASYSTART REMOTE
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X:150
lgn (+)
X:580
Light (+)
-E4 -wW2
-XB12
0,5*RD a l-_
: o
0,5*BN G |h'
0,5*BUWH 2 F’
(5 }-
|
H2l 14 0.22RDYE | 5
N &
N 0.22BNYE | - | @ ()
-
- |
| 0,22BN @ }.
o =
—(10%-
_(11F
(12
* Hydronic MIl 0,75
22 1000 34 97 33
-E4 Fjarrkontroll EasyStart Remote * Obs for Hydronic M II: ledningsarea 0,75 mm?
-H2 Mandverknapp EasyStart Remote / Remote+ ﬂ
-W2  Antenn EasyStart Remote / Remote* OBSER_VERA . o _
c Till virmaren = Fler kopplingsscheman for EasyStart Remote finns i monterings-

anvisningen for Plus, som kan hdmtas fran serviceportalen.
= Ej anvdnda ledningsandar ska isoleras.
= Kontakt- och anslutningsblock visas fran kabelingangssidan.

Kabelférger

RD |rod GY |gra BK svart
BU bla YE gul GN |gron
WH vit VT |violett BN | brun
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6 FELAVHJALPNING / UNDERHALL / SERVICE

KONTROLLERA FOLJANDE PUNKTER VID FEL

= Varmaren startar inte efter tillkopplingen:
— Koppla frén vdrmaren och koppla till den igen.

= Om varmaren fortfarande inte startar, kontrollera da foljande:
— Finns brénsle i tanken?
— Sékringar 0K?
— Elektriska kablar, férbindelser, anslutningar 0K?
— Forbranningsluftledning eller avgasledning blockerad?

ﬂ OBSERVERA
Se till att det alltid finns tillréckligt med brénsle i tanken, eftersom
varmaren gar i felldge vid drift utan brénsle.

FELAVHJALPNING

Om védrmaren aven efter kontroll av dessa punkter fortfarande inte
fungerar, eller om négon annan driftstorning upptrader, kontakta da:
= Vid fabriksmontering en mérkesverkstad.

= Vid senare montering den verkstad som utfért monteringen.

ﬂ OBSERVERA

Observera att garantidtagandena kan upphdéra att gélla om varmaren
byggts om eller férdandrats genom montering av andra delar n
originaldelar.

UNDERHALLSANVISNINGAR

= Koppla in vdrmaren under ca 10 minuter en gang i manaden dven

utanfor uppvarmningsperioden.

Fore uppvarmningsperioden ska varmaren provkoras. Om det bildas

ihallande kraftig rok eller om ovanliga brannljud resp. tydlig bréns-

lelukt eller lukt av dverhettade elektriska / elektroniska komponen-

ter upptrader, maste varmaren frankopplas och tas ur drift genom

att sakringen avlagsnas. Ny idrifttagning fér i detta fall endast

ske efter en kontroll genom fackpersonal som har utbildats for

Eberspécher-varmare.

= Kontrollera efter langre stillestand forbranningsluftledningens och
avgasledningens 6ppningar och rengor dem vid behov!

SERVICE

Om du har tekniska fragor eller problem med din varmare ringer du
foljande servicenummer i Tyskland:

Hotline
Tel. 0800/ 12 34 300

Fax-hotline
Tel. 01805 / 26 26 24

Utanfor Tyskland bor du vdnda dig till Eberspachers representation
i landet, se http://www.eberspaecher.com/en/worldwide.html.



http://www.eberspaecher.com/en/worldwide.html

7 MILJO

CERTIFIERING

Den hdga kvaliteten pa Eberspacher-produkterna &r nyckeln till var
framgang.

For att garantera denna kvalitet har vi organiserat alla arbetsprocesser
pé foretaget enligt principerna for kvalitetsstyrning (Quality Manage-
ment, QM).

Samtidigt bedriver vi en méngd olika aktiviteter for en kontinuerlig for-
béttring av produktkvaliteten, for att halla jdmna steg med kundernas
likasa standigt vaxande krav.

Vad som behdvs for att sdkerstélla kvaliteten regleras i internationella
standarder.

Kvaliteten maste ses i en vidstrackt betydelse.

Den omfattar produkter, processer och forhéllandet till kunder och
leverantorer.

Officiellt godkénda sakkunniga bedémer systemet och motsvarande
certifieringsforetag utfardar ett certifikat.

Eberspécher Climate Control Systems GmbH & Co. KG har redan kvalifi-
cerat sig for foljande standarder:

Kvalitetsstyrning enligt
DIN EN 1S0 9001:2008 och ISO/TS 16949:2009

Miljéledningssystem enligt
DIN EN 1SO 14001:2004

AVFALLSHANTERING

AVFALLSHANTERING AV MATERIAL

Gamla apparater, defekta komponenter och emballage kan kallsorteras
helt och hallet, vilket innebar att alla delar kan avfallshanteras resp.
atervinnas pa ett miljovanligt satt.

Elmotorer, styrdon och sensorer (t.ex. temperatursensorer) betraktas
harvid som elskrot.

ISARTAGNING AV VARMAREN
Isértagning av vdrmaren gors enligt reparationsstegen i den aktuella
felsoknings-/ reparationshandboken.

FORPACKNING
Véarmarens emballage kan sparas for eventuell retur.

FORDONSVARMARE — TEKNISK DOKUMENTATION | 37

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Vi forsakrar harmed att varmaren i det av oss marknadsforda utforandet
motsvarar tillampliga bestimmelser i foljande EG-direktiv.

EG-direktiv 2004/108/EG

C€

Pa www.eberspaecher.com finns den fullstdndiga 6verensstimmelse-
forsakran tillganglig under Downloadcenter for lasning och nedladdning.



http://www.eberspaecher.com
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FORKORTNINGSREGISTER

ADR
Europeisk dverenskommelse om internationell vagtransport av farligt
gods.

ECE-foreskrifter
Internationellt 6verenskomna enhetliga tekniska foreskrifter for fordon,
delar och utrustning fér motorfordon.

EMC-direktivet
om elektromagnetisk kompatibilitet.

FAME
Rapsbréansle (biodiesel enligt DIN EN 14214)




Eberspécher Climate Control Systems
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www.eberspaecher.com

-

= |
Eberspdacher

© Eberspacher Climate Control Systems GmbH & Co. KG

2527259000 01 SV 03.2016 Rétt till &ndringar forbehalles



	1	Inledning
	Dokumentationens struktur
	Speciella skrivsätt, beskrivningar och symboler
	Speciella skrivsätt och beskrivningar
	Symboler

	Viktig information före arbetena
	Värmarens användningsområde
	Värmaren är därför inte godkänd för följande användningsändamål:

	Lagstadgade föreskrifter
	Allmänna föreskrifter
	Krav för montering av förbränningsvärmare i fordon

	Ytterligare föreskrifter
	Tekniska föreskrifter
	Allmänt (fordon betecknade EX/II, EX/III, AT, FL och OX)

	Risk- och säkerhetsanvisningar för montering och drift
	Förebyggande av olyckor

	2	Produktinformation
	Beställningsnummer och leveransomfattning
	Dieselvärmare
	Leveransomfattning universal-monteringssats
	Anslutningskablar / kabelsträngar

	Leveransomfattning – värmare och monteringssats
	Tekniska data dieselvärmare
	Huvuddimensioner värmare
	Huvuddimensioner vattenpump

	3	Montering
	Monteringsplats
	Montering av värmaren – 24 volt i ett fordon för transport av farligt gods enligt ADR

	Monteringslägen för värmare
	Normalläge med tillåtna svängområden

	Montering och fastsättning av värmaren
	Montering av vattenpumpen
	Vattenpumpens normalläge med tillåtna svängområden
	Montering av vattenpumpsfäste
	Montering av vattenpumpen
	Anslutning av vattenpumpen

	Anslut kabelstammen till värmaren och dra den korrekt
	Typskylt
	Anslutning till kylvattenkretsen
	Anslutning till kylvattenkretsen
	Anslut värmaren och backventilen till kylvattenkretsen
	Ansluta värmare, backventil, termostat och T-stycke till kylvattenkretsen
	Ansluta värmaren till kylvattenkretsen med en elektrisk magnetventil

	Avgasledning
	Montera avgasledningen

	Förbränningsluftledning
	Montering av förbränningsluftledningen

	Tillåten längd för förbränningsluftrör och avgasrör
	Bränsleförsörjning
	Montera doseringspump och bränslebehållare, dra bränsleledningar

	Säkerhetsanvisningar för bränsleledningar och bränslebehållare i bussar
	Bränsleförsörjning
	Bränsleuttag med T-stycke ur bränsletilloppsledningen från tankarmaturen till fordonsmotorn
	Bränsleuttag med tankanslutning – stigrör, monterat i fordonstanken

	Säkerhetsanvisningar för bränsleförsörjning!
	Doseringspumpens monteringsläge
	Tillåten sug- och tryckhöjd för doseringspumpen
	Bränslekvalitet


	4	Drift och funktion
	Bruksanvisning
	Första idrifttagningen
	Viktiga upplysningar om driften
	Utför en säkerhetsprovning före starten
	Före start
	Temperatursänkning (tillval)
	Värmedrift på höga höjder – upp till 3500 m ö.h.

	Funktionsbeskrivning
	Starta
	Värmedrift
	Stäng av

	Styr- och säkerhetsanordningar
	Automatisk frånkoppling vid ADR-drift


	5	Elsystem
	Ledningsdragning för värmaren
	Säkerhetsanvisningar för värmarens ledningsdragning!
	Anvisning för omkoppling av den 12-poliga kabelstamskontakten
	12-polig kabelstamskontakt

	Dellista för Hydronic M-II 24 volt, normal- och ADR-utförande
	Kopplingsschema för Hydronic M-II 24 volt, normal- och ADR-utförande
	Kopplingsschema manöverelement – EasyStart Timer
	Kopplingsschema manöverelement EasyStart Timer – ADR
	Kopplingsschema manöverelement – EasyStart Remote+
	Kopplingsschema manöverelement – EasyStart Remote

	6	Felavhjälpning / Underhåll / Service
	Kontrollera följande punkter vid fel
	Felavhjälpning
	Underhållsanvisningar
	Service

	7	Miljö
	Certifiering
	Avfallshantering
	Avfallshantering av material
	Isärtagning av värmaren
	Förpackning

	EU-försäkran om överensstämmelse
	Register

	8	Register
	Förkortningsregister


